
A R  K K  I V E  I  S  U J E I \  S A A T Y E R o T U  S

Sutttoilla ajanvaiheilla ( 1 790), jolloin yksinv altiaan valtaistuin
jo horjahteli ja poliittisen siiitylaitoksen raj a-aidat kaatuivat Rans-
kanmaassa, vaasalaisen kirjanpain ajan Georg Wilhelm Londicerin
>>prbntisti>> levitettiin yhteisen kansan luettavaksi vihiiisti arkki-

tuotetta, jonka houkutteleva nirni lupasi seka huvia ettzi ylos-
rakentavaista tekstii itsekunkin opiksi ottaa: 'Yxi huwittawainen
ja kaunis Juttu eli Historia, yhdesti nuoresta Paimenesta Floridor

nimelddt, ja sijta awuisesta, siwiista ja kaunijsta Paimenen Tytti-

resti, jonga nimi oli Kasta'.
'Historia' kertoi Kairon kaupungissa asuneen eriin kunnia-

sukuisen lesken, jolla ei ollut lapsia eika muitakaan sukulaisia

elossa mutta sita riskimmzisti kylla rahaaja muuta maallista hyvaa.

Lesken kaytya vanhuuttaan vihdoin jo ylen heikoksi han jatti

koko suuren omaisuutensa Kairon >>maistraatin>> vah,on taan ja

miiriisi testamentissa, etti jaarniston >piti tygolangeman sille

Neitsyelle, joka, yli 15 wuoden wanha, taisi alasotta sen kaunijn

kransin, joka yhdellii silkki-rihmalla rrjppui hinen kamarinsa

katos>>. Ja edelleen kerrottiin jutelmassa, etti >>timd. krarrsi oli

sijta laadusta, etti se, koska yxi waimoinen ihminer, joka ej

ollut puhdas Neitsy, lahestyt sen tygo, itsestins weti hinens ylos-

pziin, nrjn ettei yxikiin hbndb ulottua eika wbkisesti alasotta

tainnut>>. Kun leskirouva oli vihdoin kuollut ja testarnentti tullut
lavealti tunnettrksi, saapui kaikista rnaakunnista sangen paljon

eris:ieityisiii neitsyeita onneansa kokem aan, kranssia kurkottanraan,

perintoi itsellensi ottam aan. >>Mutta kaikki oli turha>> iuttu
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jatkuu >sillZi koska nimit korkia-sukuiset Neitseet kamarin

owen awaisit, nrjn kransi jo rupeis lijkkuntaart, ju jota likemmbxi

he tulit, sita edemnrixi se weti itsens ylospiiin, rrijn ettei yxikiin

sita ulottua, whhemmiri alasotta tainnut. Koska tata joku aika

oli telrty, nrjn ej yxikin enimbi rohgennut onnians kokea, koska

heidan hiiwylli sijta piti pois meneman.>>

Kukatiesjutun alkuperajuontuu Ranskaan, ja niinmuodoin testa-

me nttikranssi riippuisi arvattavasti vieli triniikin piiviinii rouva-

Floridorin ja Kasran soma paimenidyll i  ol i
1700-luvun lopussa hakeutunut jo rahvaan-
omaisen arkkikirjallisuudenkin joukkoon ja
siten osaltansa muokkasi muuksi myos suo-
menkielisen lukijakunnan entisizi kasityksia
si6tyerotuksen perusteista. Kuparipiirros
merk. tB.A.] Godenhjelm. Yksit. omistama,

Mikkeli.
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vainajan kamarin katossa, ellei lahitienoilla olisi asunut >yxi
paimenen tytar, Kasta nirnelde, jonga Wanhemmat olit kuolleet,
ja hin sangen koyha, rnutta kuitengin ylon kaunis; eli hiljaisesti
ja siwiiisti, joka teki hinen otollisexi kaikkein edes>>. Valttarnbton
eroottinen juoni rakentuu kertornuksessa kuitenkin sen seikan
vataan, etta Kastan tuttavapiiriin kuului isken mainittu pairnen,
joka >>oli erinonraisesti kiisittiinyt rakkauden hinen tygd.ns>>.
Asiaan kuuluu, ettii Floridor oli rikkaiden vanhempien ainoa
lapsi ja ettb neimi siis tbmin avioliittoa suunnitelless aan >>aino-
astans katsoit rikkaudcn peiille>. Niinpii pojan ei auttanut muu
kuin ollessaan Kastan kanssa metsiissi lampaita kaitsemassa kertoa
vihdoin tiille huoaten : >Ah ! kaikkein rakkahin Kasta ! en nrini
taida teildb salata, ettd. minun Wanhemban owat kieldiineet
minua, minun toiwoni jalker, Teidiin kansanne naima dn, joka

minua suuresti ahdistaa ja suruttaa.>> Mutta iveriiein paimenpojan
ja koyhan paimenen tyttiren sonra historia ei kuitenkaan p?iiitty-
nyt toki niiin murheellisesti. Lyhykziisesti kerrottuna pulma sel-
visi siten, ettii Kasta sanoi paimenelle: do, minb olen tykoniini
pii2ittbnYt, ettb menni Kaupurrgijn alasottamaan sita kaunista
kransia, iota ej yxikiin rnuu, kuin puhdas Neitsy, rvoittaa taida>>.
Meni, tavoitti kranssin, sai lesken perinnon ja vihdoin myos
mielitiettynsh -'- ja niin ntuuttui painrenidylli ennenpitk?iii Florido-
rin ja Kastan avioidylliksi.l

Kerrottuun jutelm aan kuuluu ereiitzt piirteitii, jotka saattavat
hereittizi nruunkinlaista kuin vain tarinahistoriallista mielenkiintoa.
Vastakohtaisasettelu, jossa toisaalta koyhyys ja siveys (Kasta)
toisaalta taa,s rikkaus, >korkia-sukuisuus>> ja siveettomyys (krans-
sia tavoittelevat neitseet) punottiin paimenidyllin sentimenttaali-
seen juoueer, ohjaa niet ajatukset oikosuoraan niihin aate- ja

I Yxi huwittawainen ja kaunis Juttu eli Historia Vaasa 1790. HYK. Arkki-
veisut, Satuja ja juttuja I 790- 1859 : 2.
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sosiaalihistoriallisiin kehitystendensseihin, joiden tuloksena oli

vihdoin oleva koko eurooppalaisen ja siis Suornenkin siitylaitok-

sen hbvio ja uudenrnuotoisen yhteiskunnan rakentunrinen vanhan

sii2ity-yhteiskunnan raunioille.

Nimittziin yleisesti ottaen tiissi on kysyrnys siiiityerotuksesta j a

sen tasoittumisprosessista. Seka itse erotukseen ettzi noihin tasoit-

tumisvaiheisiin kuuluu piirteita, jotka tuontuostakin nousevat niiky-

viin myos vanhojen arkkiveisujen .ja kansankirjasten naiivista,

usein ohjeelliseksi tarkoitettrsta kerronnasta. Varsinkin talla ohjeel-

lisella kirjoittelulla, rnilloin runomittaisella milloin suorasanaisella

opetusrunoudella, on ollut melkoinen joskus jopu suurikin merki-

tyksenszi yleisen ajatus- ja suhtarrtunristavan muodostaj ana. Sa-

malla kuin hurskaus ja myohemmin myos hupi pitiviit perinniiistii

sijaansa niiden viihiiisten painotuotteiden lehdilla,'arkkien' avulla

on aina siita pitlien, kun lukutaito viestossl eneni, siis liihinnzi

parin viime vuosisadan ajan, kiyty sitkeii sissisotaa ihmisten
'sisipoliittisestakin' sielusta: toisaalta on tuettu heidiin uskoaan

vanhan yhteiskunnan perinniisiin rakenteisiin toisaalta taas juur-

rutettu lukijoihin uusia katsomustapoja, jotka yleisiksi tultuansa

ovat kuin salavihkaa kalvaneet niiden rakenteiden perustuksia.

Saatyerotuksen tunnusmerkkeini ovat ennen kaikkea olleet

vanhan yhteiskunnan perinniinen patriarkallisuus, hierarkisuus

ja staattisuus, sziityerotuksen tasoittundnen taas tieteinyt juuri

tinriin Jaqiestyksen' hiiiriytymisti. Yhteiskunnan tasapainotila on

perustunut kiisitykseen, ettzi eriarvoiset sizidyt, nimenomaan siiiity-

erotus, kuuluvat Jumalan sbitinidan .iatjestykseen, jota kenen-

kiiiin ei ole ollut lupa peukaloida. Mu rta ihmisoloissa on kuitenkin

aina ollut tAta jarjestysta jarkyttiiviii voimia. Niinpii erittainkin

omaisuus arkkiveisujen .ja kansankirjasten 'rikkaus' on ollut

omiansa tasoittamaan seiiityerotusta alempiin yhteiskuntakerrok-

siin kasautuessa?o, ja sama vaikutus on omalta merkittevalta
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osaltaan ollut myos yksilon emansipaatiolla, silla, ettii yksitl isen

ihmisen itseisarvo on kasvanut, hinen halunsa irtautua yhteison,

perheen, suvlln, szizidyn holhouksesta, tuesta ja valvonnasta on

voimistunut.

Tiisti niikokohdasta katsottuna onkin sangen vala,is evaa palata

iiskeisen paimenidyllin ja arkkiveisujen ajatusmaailrnoihin.

Tieter:kin on tbysin siizity-yhteiskunnarr perusajatusten mukaista,

cttzi Floridorin ja Kastan lemmenhistoriassa nuoret kuuluivat sa-

maan 'sizityytr' paimen mieltyi paimenen tyttireen jopu

sekin, etta morsianlen brrerid.isyys kranssi-ihmeen ansiosta koherr-

tui sulhasen talouden tasolle ja ettii nairnakauppaa koskeva lopulli-

rren paatantbvalta oli yhzi tiukasti vanhempien harkinnan varassa.

Uutta ja nimenomaan ajanvaiheen (1790) muotiajattelun mukaista

on siti vastoin se, etti hyveellisyys kytkettiin painrenidyllissi juuri

koyhyyteen ja Kastan >>alhaiseen>) yhteiskunta-asern aan siveetto-

myys taas >korkia-sukuisuuteen>, siis pantiin se lahinne siiZityliiis-

piirien arveluttavaksi tunnusnrerkiksi. 'Rousseaulainen' kbsitys

kaiken alkuper:iisen, luonnontuoreen, yksinkertaisen, rahvaanomai-

sen paremrnuudesta ylempien viiestonkerrosten 11-vettyne eseen

hieriosturreisuuteen verrattuna on selvisti painanut leimansa sic-

van paimenidyllirr koko henkiloasetteluun.

Kun nziin oli, kun ajatustapa jo oli alkanut seppeldida alhais-

s?iityistikirr - ja nimenoniaan jr.ruri hiirrtei jaloilla inhimilli-

silla hyveillii, oli tzirkeitii tokeita tyontymhssi syrj aan ihrnissuh-

teiden rakentumista haittaamasta. Eri 'saatyihin' kuuluvien yh-

teiskuntaryhmien viilisiii muureja oli sorturnassa. Saatyerotus oli

ainakin runouden valjbmailla jo selviisti tasoittumassa.

Mutta toisin oli ollut viela muutamaa vuosikyrnmentd. aikaisem-

min, 1700-luvun alkupuolella.

Siiiidystb luopumista, toisin sanottuna paitsi siita painunfsta

alempiin vbestonkerroksiin myos kohoamista alhaalta piiin ylem-

22
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pzii in 'saityyn', katsotti in talloin vielb ylimalkaan vieroksuen.

Uutta tulokasta ikaan kuin halveksitt i in joka taholla, kaikissa

sosiaaliryhmissi. 'Nousukas' olikin vanhan yhteiskunnan katso-

mustapojen mukaan kuin siiiidystziin sysbtty ja suistunut, szibtyjen

ulkopuolelle harhautunut irtolainen. Niinpzi hineen ostineen hal-

veksunnan r-leisyys ja ankaruus tuntuukin osaksi johtuneen juuri

siita, ettri tuollerisen ihmisen katsottiin sekoittaneen Kaikkivaltiaan

seieitimazi yhteiskunnallista jarjestysti. )>Eij yxikin pideti hywzin

edest/ cuin itzens nosta ylos bkisD, vaktiutetti in vanhassa hengell i-

sessa arkkiveisussa vuonna I 683.1

Tama >ei,kist itzens nostaminen>>, siis sziiidystii luopuminen, nbkyi

ihnrisen koko olemuksessa, hd.nen sielullisissa sopeutumishanka-

luuksissaan, hinen muuttuneessa elintasossa lff, uusissa elintavoissa,

sazityerotuksen perinnbisisszi ulkonaisissa tunnusmerkeissh, puku-

seikoissa erittainkin.

Puvuilla, muotiseikoilla ylikanteen, onkin aina ollut tirkezi

osuutensa paitsi sii:ityerotusta korostettaessa myos siini suhteessa,

ettd: ne ovat pahasti siiatyrajoja sekoittaneetkin ja siten osaltaan

tasoittaneet sbzityerotusta. Myos niiihin seikkoihin liittyviii katso-

mustapoj a vilahtelee tuontuostakin arkkikirj allisuuden pienistzi

yksityiskohdista pitkil le 1800-1ukua, sen loppupuolelle saakka.

Koska sbbtyerotusta pidettiin Junralan shbtzimaan jatjestykseen

kuuluvarta asiain tilana, or selvia, etta nimenomaan papisto oli

pukuseikoissa ilmenevd.n 'sbidyttomyyden' kasitettynii alku-

periiisessa sananmukaisessa merkityksesshin kiivaimpia tuo-

mitsijoita, ja sama koski myos herbnnziisliikkeiden liikuttamaa

vaestoa, joka niinik ddn oli omaksunut vanhan kolmisiiuityopin

mukaiset kbsitykset siiiityj aon teokraattisesta alkuperd,sth. Niin-

muodoin varsinkin >>vaatteiden prameus>> oli eritoten hengellisissi

t Seitzemen uutta Hengellistii Wirtii.

Arkkiveisut, A-sarja I :  I  l .

Ainoastans to iwos hei t .  1683. HYK.
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arkkiveisuissa alituiseen huomion ja tuomion kohteena. Jo van-

hastaan oli kirkon hyviiksymii pukeutumist apa kytketty kiintezisti

itsekunkin ihmisen sbiity- ja virka-asema an ja timin rinnastuksen

rikkojia uhattu Kaikkivaltiaan nzirkeistyneella vih alla. "Erj Jumala
kiellb cohtulisia ja cunnialisia Waatteita itzecungin seidyn ia

wirgan ialkin.> Sorolaisen Postillassa jo selitettiin >>Mutta

cosca iocu Waateitta itzens ylitze hbnen wircans ia siidyns/ ia

coreile sen cansa/ eij Jumala sita woi karsii.>>l Ja aivan sama

pukeutumistavoissa edellytetty siizitysidonnaisuus kuultaa eriiin

1700-luvun arkkiveisun kielellisesti kovin kompastelevista sikeisti,

kun 'virren' sepittaja valittaa,z ettii:

>>Coreus se hinens osotta Myssyis/ ettii muis
waatteis/ Joit ylisbiindyn canne tanl
Ntjr maalla cuin Caupungeis; Rucouxet
pois unhotetan/ Wanhemmat ylon catzotanl
Wihas cateudes ollan>>.

rnisti kaikesta oli oleva seurauksena, ettzi >miekkaansa teroitt ava

Jumala>> tahtoi tuonrita koko Suomen maan:

>Elles cadu/ parannus tee
Saat kylla huuta ah ja wee
Cosk surman nuolet sattu.>>

Oli niet kuin olisi erittainkin hius- ja paehinekoristeilla, poyhkeilla
sulilla, toyhdoilla, soljilla, neuloilla, nauhoilla itse taivasta uhi-
teltu :3

1 Ericus Erici (Sorolainen), Posti l la II ,  s. 782. Tukholma 1625. - Rrrrre Pyr.r-
rANnN, Sii i tyl i i ispuku Suomessa vanhemmalla Yaasa-ajal la 1550-1620, ss. 319 srr.
Helsinki/Porvoo 1955.

2 Wijde caunista Jumalista WirttA. - - - Ah Jumal meil armos. 1732. HYK. Arkki-
veisut ,  A-sar ja I  :31.

3 Cahdexancolmattakymmendi Christ i l l ist i i  - - Wirtta- - Cocoonpandu - - TnoMAS
RacwaLDrN Po;eroe.  Turku 1762. HYK. Arkkiveisut ,  A-sar ja I I I : l  l .
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>Miehet ynna waimoin cans, Sorkehilla sarwillans,

Taiwan l?ipitz'puhcaise, HERran wihan ansaitze.

Coreus suuri sibdytoin, Waatteis prameus mieletoin,

Paas ju jalwois pucu tai, Sielun ruumin kijni sai.>>

Sosiaalisen matkinnan yleisiii lakej a noudattaen kuosivaihtelutkin

ja niiden yhteiskunnalliset leviiimissuhteet muodostuivat sellaisiksi,

ettzi muoti luotiin ja aluksi omaksuttiin yhteiskunnan ylimmissii

vbestonkerroksissa, hoveissa ja ylhiiisaatelin piirissi.l Sielta se

sitten painui ennenpitkiiii muunkin aatelin ja myos bvertyneen

valtaporvariston pukeutumistapoihin ja joskus tietenkin silloin

erityisen vahvaa brtynrystb herbttden myos pappisylimys-

ton naisvhen >>waate tten turhaksi prameudeksi>>. Kuten kaikkea

muutakin muuttr:aa) perinnziistottumuksista poikkeavaa) myos

pukukuosien vaihdoksia katsottiin karsaasti, ja etenkin muotivaihte-

lun vireys zirsytti rnielia. Jo t 600-luvun lopulla arkkiveisuissa vali-

tettiin muotien yhtiinrittaista vaihtelua ja kaikkialla, kaikissa siii-

dyissii yleistyvaa pukuylellisyytta:z

,Nyt waatetten Cauhia coreus/

Monsterein moninainen houraus/

Ruotzis ja Suomes on wallan saanf

Istuttanut itzens Pohjan maan.

Ylpeys nrjn yhdes cuin toisesa

Saadys/ caices colmes* coconaisesa/
Ahneus myos coco mailmasaf

Jo caikisa suuren wallan saa.

1 Rrrrra Pvr.rrANEN, Saatylaispuku Suomessa, s. 13-34.
2 Colme lJutta Hengellistii Wirtii. Armahda pii2illem arm. etc. 1683. HYK.

Arkkiveisut A-sarja I:9. Vrt. myos Yxi Hengellinen Wirsi - - Joca ennen tete on

Priindiitty W. 1706 nyt Ylospandu ja ojettu \M. 1764. HYK. Arkkiveisut,

A-sar ja  I I I :23 .
* Tarkoittaa ns. kolmisiiiityopin mukaisia 'sdd,tyjd'.
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Koyhi Cansa myos paljo coreile/

Ja rickahan rinnalla oraile/
Drengi/ Pijka/ suuret ja pienet/

Eij niistzi wioista wapat liene.

O sini surullinen Suomen maaf

Ota myos roykii Ruotzi waarin taal

Lacka pois nziist pahoista wioista/

Synnist suurist/ cans muista lijoista/

Sill Christus on tulemas duomiol.>>

3+r

Maallisen kunnian ja koreuden yhtakaikkisuutta korostettaessa

hengellisissii arkkiveisuissa olikin helppo viitata lukuisiin Raama-

tun kohtiin, joissa puhuttiin Kristuksen tulemisesta >>tuomiolle>,

maailman katoavaisuudesta ja ihmiselon surkeasta lyhykliisyydesti.

Kysyttiin kuin ahitellen:1

>Cunga suld japi coreus/
Mailman hirjy huureus/

cosc mato silmiis caiwaf
Rumistas haudas waiw a.>>

Mutta myos maallisen opetusrunouden sikeisiin tyontyi siiity-

erotuksen koskemattomuutta korost ava ajatustapa. Niinpii timi

sama perusajatus, 'koreuden' soveltumattomuus koyhbn ja epa-

sii?ityisen ihmisen oloihin, on esimerkiksi laajalle levinneessi, kauan

suosittuna pysyneessa ja niinmuodoin yleistii ajatustapaa epbile-

mittii sangen voimakkaasti muovanneessa Pramian piian laulussa.2

1 Wiisi Hengellistii Wirttii MAilman menon turhudest. HYK. Arkkiveisut,

A-sar ja I :12,  f ragmentt i .
2 Yhden ylpiiin Pijkan, Ja Koyhia Wanhembians Wastan Ynsizin Tytteiren - - -

Surkiasta rangaistuxesta Kokoonpandu Wirsi. Vaasa, [ilman painovuotta].

HYK. Arkkiveisut, B-sarja I :21 EtNo Seroxe,s, Maall inen arkkirunoutemme

Ruotsin val lan aikana. s.  l17-1 19.  Hels inki  1923.
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Laulu kertoo koyhiin miehen kopeasta tyttiiresti, jonka lyhyt

nraallinen vaellus ehti yhtakaikki sisiltii2i suuren miirhn siiiity-

yhteiskunnan kannalta arvioituna tuomi ttavaa riketti, paitsi itse

>>waatetten prameutta>> myos paljon muuta sopimatonta sosiaa-

lista irrallisuutta. Vaikka nbet iszi >kerjyll, tyoll' ja hietli elittaa

pyys ja hoitta>> suurta lapsilaumaansa, vanhin tyftir luopui suvusta
ja lahti vanhempiensa tykoii maailmalle, mikii tietenkin jo sinlnsh

oli s:iiity-yhteiskunnan kiisitystapojen mukaan tuomittava, syntiin

rinnastettava teko:

>Ei Sugust, Sielust' Jumalast'
Huolinut hiin nyt mitd.n,
Waan keno-kauloin kamalast',
Pyyr' itsens pramian pitaa.
Pois perd.t' hyljiiis Jesuxen;
Mutt kustannuxex koreuteen
Han kaiken palkkans panee.>>

Lisbksi hyviipalkkainen piika tietenkin nureksi tulojensa pienuutta,

>>ain tuhlais kaiken saalins>>, oli kaunis ja >syndihin sangen tarkka>>,

misti kaikesta oli sitten lopputuloksena se, ettii kun pramia piika
joutui kerran vastentahtoisesti kbym?izin kotonans a - kristillisempi

>>Frouwa Eminda> oli niet pannut tyton viemiin leipiiantia koy-

halle iiidille - ja hzin kuraisen kulku-uransa hankaluuksissa >>ken-

gzins warjell' tahtoi, laski leiwzin jalkans all' ja astui pill ' tyhmiill

tawall>>, maa aukeni hzinen altaan, ju "kiljunall' koreus katosi

manderen mustan alla>>.

Useimmiten, kuten tziss:ikin Pramian piian laulussa, sbity-yhteis-

kunnan ja eritoten sziiityerotuksen kannalta tapauksia kuvailtaessa

ja opetuksia annettaessa arkkiveisuihin liittyy samalla uskonnol-

lisia siivytyksia. Usein lienevatkin tillaiset veisut olleet oppia saa-

neiden, lahinni kai pappismiesten sepittamiii. Heidan omalta
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kannaltaan ja Kaikkivaltiaan shbtiimin sbityjaon kannalta oli

tietenkin luonnollista, etti sziityerotukseen n:ihden ristiriidassa

oleva sosiaalinen rike sai itseensi synnin leiman.

Tiihiin suuntaan ohjeellisiksi tarkoitettuja arkkiveisuja ja muita

kansankirjasia oli vanhan rulloaineksen uusintapainoksina saata-

vissa vielii melko myohaisini aikoina. Niinpii Pramian piian vei-

susta l ienee viimeinen arkkipainatus tullut 1897, ja esimerkiksi

Mikkelin puolessa kuultiin jopu kuluvan vuosisadan toisella

kymmenluvulla yha kerrottavan >ynsiristzi tytostb, joka parri lei-

vin portaakseen>>.1 Leivbn, katovuosien katveissa kotjatun Juma-
lanvilj a,n' kunnioitus oli suuri j a antoi laulullekin elinvoimaa aina

siihen saakka, kunnes 'korkea elintaso' nbytti tatjonneen ti laisuu-

den tuhlaten ja nirsoil len Jumalan ja luonnon edessb uhitteluun.

Saadysidonnaisuus nd.et siiilyi pukeutunristapoj a koskevaa mo-

ralisointia hall itsevana piirteenzi 1800-luvun loppupuolelle saakka.

Ei niinmuodoin suinkaan ole ihme, etth esimerkiksi Elias Lonn-

rot, joka yhtakaikki itse oli yhteisesti kansasta lahtdisin, kertoi
' Vaeltaj assa an' ( 1 82B) ylen halveksivasti ylpistyneisti herroista

rusthollarinpojista: >>Poyhkeillaan naurettavan nzikoisiksi teke-

villii vaatteilla, jotka eivait sovi rahvaalle. Sellaisen herran arvoon

vaadit aan talvella suuret karhunnahkasuiset paallyssaapp aat, si-

ninen viitta tai turkki tai myoskin tulppi, vy6, joka saattaa olla

erivirinen, karvalakki ja suuri merenvahapiippu. Nlutta kesbllii

si ihen tarvitaan kii l tosaappaat kalosseineen tai i lm zn, sievbt pitkit

housut, hzinnystakki ja liivit, joiden ei suinkaan tarvitse olla koti-

tekoiset, taskukello, tai vielzi parempi jos kaksi, pitkine vitjoineen

ja upeine kel lutt imineen.>>2

I Aiwan merkillinen Wirsi

l .  -  Omaa muist i t ie toani .
2 Elias Lonnrotin matkat

Vi ipur i  1897. HYK. Arkkiveisut ,  Lauluja lB97:

(SKS:n  to imi tuks ia  98)  I ,  s .  9 -10 .  He ls ink i  1902.
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Aikakauden lopulla, I860-luvulla, jo palkollisetkin kaupunki-
paikoissa rikkoivat eritoten siiiityliiisten mielesta julkeasti seiiidyn-
rnukaisen pukeutumisen perinniisiii rajoja ja muotoja. Niinpii
vuodelta 1869 on olemassa muuan oululainen pilkkalaulu, jossa
piika on pantu h.tj aamaan renkien koreilemista herrastamineissa
mutta sita vastoin omim aan itselleen oikeutta kayda sievemmissi
pukimissa kuin oma siiityasema oikeas taan sallikaan :1

Rengit :

>>Kuin heita pyhinzi katsoopi,
Niin herroja ne ollaan,
Waikka eilen oliwatki
Sonta tunkiolla.

Simusetti kaulassa
Katuja he astuu;
Ei ole rahaa lakkarissa
Kun joku lantti jor sattuu.

Talosta taloon he tarsiwat

Ja sikaaria he polttaa;

Juorujen kanssa marssiwat

Ja pirtistii pirttiin konttaa.

Pi iat:

Lankki-kenkilla h.rj attu,
Waan ei se maksa mitaan,
Kylla silti Oulun piikat
Lankki-kenkiei pitaa.

No mitas hanskat haittaapi
Kuin kunni alla on saatu,
Ei se ole ylp eytta,
Waan on tyttoin laatu.

t

Saalikin on tawallista,
Eike niita wiisas moiri,
Waan joku tyhmii renki-renttu
Niilla ilkamoipi.>>

Simusetit, sikaarit, hanskat, saalit, lankkikengii t ja muut sensel-
laiset yksityiskohdat Oulun renkien ja piikojen pyhiivarusteissa
tiesiviit sita, ettei niinsanottua jouten olevata rahaa, ehdottoman
arkitarpeen ylit*iv ad" varallisuutta oli jo alkanut karttua niidenkin
viestoainesten iloksi, joiden'rikkautena' piti vanhan yhteiskunnan
kiisitystapojen mukaan olla mieluummin tyovoinlan kuin tavaran
runsaus. Rikkauden ja koyhyyden vastakohtaisuus ja eritoten sen

1 Laulu Kaupungin renkeisti .  Oulu 1869. HYK. Arkkiveisut, Lauluja lB0B-
I869 :85 ,
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Myos aloitteleva asusteteollisuus suhteellisen
halpoine tuotteineen, selluloidikauluksineen,
simsetteineen, mansetteineen tuli tarkoit-
tarnattaan sekoittaneeksi vanhoja szizitv-
rajoja, kun jo Oulun renkienkin kannatti py-
hiiisin kulkea 'valkotavarassa' kuin herrat kon-
sanaankin. Tamperelaisen Emil Renforsin
'ehta selluloid kauluksia' suositteleva reklaa-
mi vuodelta, IBBB. Helsingin yl iopiston kir jasto.

l i ittyminen saatyrajoja murtavaa'ysthvyyttir' koskevaan aprikoin-

tiin, onkin arkkirunouden jatkuvasti pohtimia aiheita. Koko

elaminsivyi virittivanii seikkana varakkuuden aste niveltyi kiin-

teiisti myos siiiidynmukaisuuden j a s:izityerotuksen suureen ongel-

maan. Arkkiveisuja lehteilthessb voidaan tzisszikin suhteessa panna

345
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merkille tiettyb kehityksen pyrkyii sziiitysidonnaisuudesta vapautu-

neempaa asennoitumista kohti.

Tosin kirkon taholla ja olletikin herbnniiispiireissl kovasti ko-

rostettiin maallisen 'tavaran' ja siita koituvan 'kunnian' yhta-

kaikkisuutta taivaassa tarjona oleviin aarteisiin verrattuna:1

>>Mengan matcans calu/ Ei sijhen halu/ Jesus tawaran
Cauwas cunnia culje/ Itzens minuld sulje/ Jesus
cunnian. Ei woi wiel/ Caick tuscat td;AII Pois
hinest minua suista/ Jesust tahdon muista.>>

Tai valiteltiin ylimalkaan rahan ja rikkauden ahneutta sanialla

rinnastaen se muuhunkin ihmisten raadoll isuuteen :2

>>Corcorahasta cowin coreil lanl
Rickauden tiihden myos ridellan/
Wanhemmil Cunniat eij nbytet/
Eika Jumalisest coscan kaytet.

Wljsaus/ oppi/ wilrin kiiytetanl
Caick Herran lahiat myos laitetaanf
Ymmd.rthwziiset ylonka tzotan f
Cans usein tvhmixi cutzutan.>>

Mutta 'rikkaus' siiilytti yhtakaikki jatkuvasti varman sijansa ih-

misten oloissa, jopu papitkin selittivzit enimmd,kseen bvertymisen

merkitsevd.n ylhiiiltii kasin saatua siunausta. Koyhyys oli viela

pitkat ajat hiipeiillisti ja ennen kaikkea sen julki tuominen sopi-

matonta. >>Joka itsians koyhaksi kutsuu, tunnustaa N,Iaailmalle

yhden Kuollonsynnin>>, >>juohtui>> muun >>totuuden>> ohessa Uuden-

I  Jumaliset Wirret - - JESust Sielun
2 Colme Uutta Hengellistii Wirtii

Arkkiveisut .  A-sar ja I :9.

ha la .  1689.  HYK.  Arkk ive isu t ,  A-sar ja  I :17 .

Armahda pi i i i l lem arm. 1683. HYK.
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kirkon (Vl) kappalaisen Herman Emanuel Hornborgin mieleen

mieteliszinei viihiiiseen kansankirjaseen, jonka han julkaisi vuonna

1 B  1 8 . 1

Ajatustapa -- vaikkei ehkii toki viela yleinen suhtautumistapa -*

oli kuitenkin vzihitellen jonkin verran muuksi muuttumassa. Synty-

mistaein hankkiva luokkataistelu sai tietenkin rikkauden ja koyhyy-

den raikebstei vastakohdasta oivallisen aseen kumouksellisia tar-

koituksiansa varten koyhiiliston ryhtyesszi ammentamaan itselleen

poliittisia voimavaroja oman krrjuutensa pohjattomuudesta. T'oi-

selta puolen taas eritoten syvenevin uskonelamin ja tunteilevan

romantiikan koskettamissa herraspiireisszi keksittiin samoihin aikoi-

hin, 1800-luvun keskivaiheilla, >liikuttavassa koyhyydessa> ihan

uusia piirteitii, mikb tietenkddn ei voinut jaada tziysin vaikutuksia

vaille myoskizin rikkauden ja koyhyyden osuutta ihmissuhteissa

perinniisen s?i?ityjaon kannalta arvioitaessa. Ajanhengen ihmis-

ystiivuilliset virtaukset ruokkivat uutta ajatustapaa.

Kuvaava on tassb suhteessa muuan Hhmeenlinnassa 1865 .it l-

kaistu jutelma Totinen ysteiwyys, joka kertoo siita, kuinka >>Her-

manni ju Johannes oliwat jo lapsuudesta sisziisellii ystiiwyydellii

kiinnitetyt toisiin a>> ) kuinka heidiin vanhempansa >>olir,vat samasta

sbidystb silli eroituksella waan ettei Hermannin wanhemtnat oliwat

rikkaat, mutta Johanneksen koyhat>, kuinka entisestiizinkin rik-

kaammaksi ivertynyt Hermannin isii >>osti itsensi wapaasiiiityyn

ja otti toisen nimen>> ja vihdoin kuinka ystzivykset erottavaksi

tekijiiksi koitui sitten juuri timzi rikkaus. Kiivi niet kuten arvata

saattoi : aikansa seurapiireissii j a turhissa huvituksissa liehuttuaan

Hermanni joutui rappiolle ja koyhyyteen, ja Johanneksesta, joka

oli perinyt isziltzinsii >>pienen, waan hyw:isti wiljellyn maankarta-

non>, tuli t imin lopull inen auttaja. Opetus: >Olkoon ihminen

1 Flnnuau EnaeNUEL HoRNsoRc, W2ihi in Totuutta,  Kolmessa Jako-Luokassa.

s .  7 9 .  V i i p u r i  l B l B .
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kuinka rikas hywbnsb, on han kuitenkin onnetoin, jot han kerskaa

tawaroistansa ja luottaa niihin. Pian han kylliistyy niihin huwi-

tuksiin, joita rikkaus lahjoittaa . . . senkaltainen ihminen on paljot

onnettomampi kuin koyhin tyontekiii, joka ansaitsee leiprinsei tyollii
ja tuskalla.>> Myos t;d-t| tyotb ja tuskaa vaille Hermanni oli eritoten

turhanpiiiviiisen iiitinsii vaikutuksesta jiiiinyt vzilttiiessibn >>tansi-

koulua> lukuun ottamatta kaiken muun opinkbynninja aherruksen.l

Kertomus siis tosin yhii korosti samasiiiityisyyden tzirkeyttb mutta

sen ohessa myos tyon, opinsaannin ja varallisuudesta riippumatto-

man >>totisen ystbvyyden> merkitystb. Entisistb kiisitystavoista

poikkesi olennaisesti pyrkinrys leimata rikkauden ja koyhyyden

vastakohta seikaksi, joka oli omiansa tuottamaan ysteivyydelle

turmiota. Sama kiisitystapa kuvastuu paitsi tiillaisissa suoras anai-

sissa jutelmissa myos monissa 1800-luvun loppupuolen arkkivei-

suissa. Toisaalta jo v:iheksyttiin s:iiityeroakin jopu yha yleisernmin

myos varallisuuden, 'rikkauden' ja 'koyhyyden', Syilnyttbmiizi

vastakohtaa. Naytteeksi monien joukosta sopii tiille kohtaa muu-

tama tunnekyllbinen s:ikeisto arkkiveisusta Yksi Nuorukaisten

sydiimmellinen laulu vuodelta 1852:2

>Flikka kaunis, suloineil,
Sydammessbiin iloinen,
Noukki kedolt' kukkaisia
Kranssiks' Sulhalleen.

Kranssin piall' kuin poika sai
Kvyneleit' han wuodatti,
Suruisansa flikall' sano :
Ei se tapahdu.

Koyhi on mun sukuni,
Unes niihty kotoni.
I\{aailma se naurais' sulle

Jot sa otat mun.

Jor sa koyhd.n ottaisit,
Monen rikk aan hyljziisit,
N{ita sanos' sukulaiset
Sinust '  kultasen'?

l  Totinen ystiwyys. Saksasta Suomeksi kditty, s. 3-5. Hiimeenlinna 1865.
HYK. Arkkiveisut ,  Satuja ja Jut tu ja 1860-1865: lB.

2 Yksi Nuorukaisten syddmmell inen Laulu (Lukemisia Kansalle n:o 12). Turku

I  852 .
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En ma taida ol la sun;
Rikas Isis', koyha mun.
Ilo olkoon sulla aina,
Murhet mulla waan.

Jot rvaan meill' on rakkautta,

Jumalall' on rikkau tta,
Wastas flikka rakkahalle
Poj allensa taas

Ystiivyys, rakkaus, siinii siis pyrki tunkem aan syrj adn kaiken

muun, mita vanha siieity-yhteiskunta oli pitiinyt merkittdvana:

rikkauden, siieityasemarr, 'suvun' asennoitumistavat. Yksiloiden

vilinen ystbvyys alkoin jo tirytta totta tarkoittaen olla tunnetun

hokeman mukaisesti 'kahden kauppa, kolmannelle korvapuusti'.

Katsomustapa ei tietenkziin koskenut vain 'ystivyytta' sinbnsh,

vaan se liittvi ninrenomaan nryos varsinaiseen avioliittosuunnitte-

luunkin.
'Naimakauppaa' 1600-luvulla ja seuraavan vuosisadan alku-

puolella sommiteltaessa olivat ennen kaikkea taloudelliset, yli-

pihnsa jarkivoittoiset yllykkeet vielii tyyten etualalla kaikissa yh-

teiskuntakerroksissa ja nimenomaan siiiidynmukaisuuden jopu

ilmeisesti usein alueell isestikin'lahelti '  naimisen vaatimukset ylen

ankaria. Tissb viimeksi mainitussa suhteessa on esimerkiksi Poh-

janruaan vararnaavisk aali Gabriel Pietarinpoika Calamniuksen

>>Joutilaisna hetkina ju unettomina oinii> kirjoittarna opetusruno

(I7 43) sangen valaiseva.l Siinb >>murhen pitiiwiinen Isb opetta

Poicansa oikein naiman>> korostaen muun ohessa myos nimen-

omaan >>krannista>>, naapurista, naimisen tirkeyttzi:

,Nyt mi neuwon sinul sen/
Ole yximiellinen/

Ata nbisti t!l petii/
Ejka mielel huikendel/
Liiini pitki juoxendel/

Eri padal keita.

1 Yxi Laulu Laulettawa. - - - Kir joitettu WuonnaIT4S Gesnrnl PnrenrN eoJALDA

CerenaNIUxELDA. 1753. HYK. Arkkiveisut, B-sarja II:  4.
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Catzo stis sen pijkan paall/

Siwizi joca ombi ta lll

Kirsti eli Carin;
Talon tytot molemmatf

Crannis pugus caunimmat/
Eli pieni Malin.

Osta hattu halpanen/

Colmen dalrin hindanen/

Sil la pbsi caunist/
Appes niikis todel sen/
Etta mies on. iulkinen/

Joca naipi krannist.>>

Erittiinkin vanhat hziirunot valaisevat entisessa yhteiskunnassa

vall inneita keisityksii 'naimakaupasta'. Voittopuolisesti si i i tylbis-

hiiihin kirjoitettuina, tiettyjen yksityisten henkiloiden vihkikoris-

teiksi sepitettyinei, ne kuitenkin ovat enimmikseen ruotsinkielisiei,

eika niita suinkaan arkkiveisujen tapaan ollut tarkoitettu haajouk-

koa laveamman lukijapiirin ratoksi tai avio-onnen opasteiksi.

Saadynmukaisuudeil, sulhasen ja morsiamen samasb?ityisyyden,

vaatimus oli tietenkin paitsi tavanomaista maallismielisti seiity-

ylpeyttii myos nimenomaan kirkonkin opetuksen mukaista, j a siita

poikkea.minen lzihes synnin tekemisti, erbhnlaista episiveellisyytta.

Niinpii teimzi samasiirityisyyden korostus oli 1700-luvun alku-

puolen vihkirunoudessa vielzi aivan yleisti. Erd.d.ssi ruotsinkieli-

sessi haarunossa vuodelta 17 28 neuvotti in pappismiehii naima-

seikoissa nii inikihn:1

rrJag rider hwar en wacker Swiin/

Som acktar taga sig en whn
At han ey utom Stflndet klifwer/

1 Gusrev Feenrcrus Stind och wilkor. AUo U72Bl.
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Ty dn stflr en Prist-Man biist/
Nar han til Prd.stgird spinner histi
Och Prd.stens f)otter Priist-Mohr blifwer.>

3 5 1

Ja edelleen kuvatti in samaan henkeen niita vaaroja, joita eri-

s?iiityisyys saattoi eritoten miehelle aiheut taa, silla ylempisiibtyi-

nen rouva oli tunnetusti nirso ja nuivastelevainen seka siiiitykun-

nian ettzi elintason vaatimuksiin niihden :1

Samaseiityisyyden suosittelu kuului 1700-luvun puolivzi l in vaiheil le saakka lzihes
poikkeuksetta vanhojen hddrunojen avioliittoneuvontaan. Niinpn Isdn silmd.n alla
kiitta lyovii morsiuspari onkin esimerkiksi Gezeliuksen turkulaisen kir.japainon so-
mistevinjetissi (Winter, 1674) kuvattu juuri t imin kisitystavan mukaisi in s66tv-

Iei istamineisi in sonnustautuneena. Helsingin vl iopiston kir jasto.

1 Mannernas forsichtiga Qwinno-Wal. Ano I I 750].
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"Lljkhet uti StAnd bor gblla
Om de skola lefwa silla.
Lika Anor jiimngod Att
Stfl i bredd fortriifflig nd.tt.
Annars pockar hon pfl heder/
Och pi minga gamla leder;
At hon ir forgod til Fru
For en sidan karl som du.
Pigor/ Driingar och Lakeijer/
Med hwad mera Fruen siijer/
Mist man skaffa til dess Stat/
Wagn och histar accurat.>>

Mutta vaikka esimerkiksi oululainen maisteri Olof Westzynthius

vielzi 17 56 vakuutti komministeri Georg Forsmanin ja neitsyt

Helena Maria Wacklinin hiissi,l ettri

>Et lyckligt Gifte fogar hop
Ej Knes med piga/ Dame med glop;
Men lika blod/ och lika seder>>,

koska niet seka sulhanen etti nrorsian tzissb tapauksessa kuuluivat

samaan papilliseen sibtyyn, oli talloin jo olemassa monia merkkejii

ajatustavasta, joka jo milteipi vbheksyi si?itynbkokohdan huomioon

ottamista avio-onnen edellytyksi2i morsiusparin iloksi, rohkaisuksi
j a lohdutukseksi ladeltaessa.

Niinpii tunnetekijit alkoivatkin nailta ajanvaiheilta lzihtien,

17OO-luvun loppupuolella, yhe ilmeisemmin murtaa vanhan
jarkivoittoisen avioliittosuunnittelun ylivaltaa. >>Tavar?rr)r ja

>>suurien sukujen)) merkitystii viiheksyttiin esimerkiksi patal-
joonansaarnaaja Bengt Zimmerrnannin ja neitsyt Maria Mat-

hesian haarunossa vuonna 176+ tzihiin tapaan:z

t  Ot"" W"srzyNTHrus, Et Lyckligt Gifte. I I  756].
2 Ment. LauRrN, Cosca - - Mug. Bengt Zirnrr,erman Ntjr myos - - Neitzy Maria

Mathesia Sisiille-kiiwit Yhtehen Christillisehen Awiolijttohon. Turku U764J.
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Enimmikseen markkinoilla tavoittamansa lukija-
kunnan ostointoa lietsoakseen rahvaanomaisten
arkkiveisujen sepittiijiit somistivat joskus paino-
tuotteensa kompeloillZi puupiirroksilla . Tata laa-
tua oli esimerkiksi 'Nuoren miehen kanssapuheen'
viipurilaispainos vuodelta 1829. Helsingin yli-

opiston kirjasto.

23
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>>Cosca muutamat mukomat
T aw aroita tarcoittawat,
Taicka suuria Sukuja/

Paitzi pelcoa Jumalan:
Raha tuulehen rawahti,
Tyhjii lohdutus Sugus ta.>>

Vuosisadan lopussa muuan arkkiveisu Yhden Nuoren miehen

kanszapuhe. Hhnen Rakkan Morsiamensa tygo (1799) valaisee

hyvin silloin parast aikaa katsomustavoissa tapahtumassa olleita

muutoksia. Halpasiiityinen morsian oli nziet 'nuorelle miehelle,'

kuten tuolloin arvattavasti jo monille muillekin, kallisarvoisempi

kuin >>Keisaritten tyttbret>>. Talta sriiityerotusta ja sen tasoittu-

mistendenssejai valaisevalta osalta veisu kuuluu seuraavasti:1

>Ehka olen arwollans, korkkemmasta siiidyst kans, Kuin
mun kulda Brtjtani, Oma paras sulhani.

Waan en minzi huoli siit, kyll on ollut monda nrjt,

Jotka owat huonommast, sugust nainet halwemmast.

Ahaswerus Kuning"s, woimallinen Ruhtinas, Kovhan
Esterin myos ott, f)rotningix sen teki koht.

Kats' neiin AhaswerLrs suur, palkka piikan otti juurr,

Ei hiin huolin adeleist, Keisaritten tyttzirist.

Ah nriin myoskin miniikin, pidan teistzi Brtjta kuin
en mb pida teit pahenrban mamsellia halwempan.>>

'Weisujen' ollessa jo kansanomarsen arkkirunouden viinreisti

haipyvdd hyriiilyd, viime vuosisadan lopulla ja kuluvan alussa,

myos teollistuvan yhteiskunnan sosiaaliset vastakohdat ehtivit

piiiistii arkeissa kuvasturn aan.. Niinpii tamperelaisen Joh. Kankaan

laulusepite Tehtaantyton kosto vuodelta 1897 on juuri timbn

1 Yxi Weisu. Turku 1799. HYK. Arkkiveisut, Pii i isarja 1795-1799: 35.
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laatuista runotuotetta.l Runo kertoo >>varakkaan talon>> luonnol-

tansa vilppaasta pojasta Wilhosta, joka kansakoulussa tuli tunte-

maan sen Berthan ihanzn,ja sydimet sulivat yhteen. Wilho joutui

sitten yliopistoon ja Bertha toihin tehtaaseen. Yhteytti pidettiin

ylla vielii jonkin aikaa vilkkaan kirjeenvaihdon avulla, tu Wilho

aikoi wielzi kerran Berthan peria>>. Mutta toisin kavi:

)Wilho wihdoin palasi
Isona herrana,
Waan ei hin eniii tuntenut
Rakasta Berthaansa.

Nyt oli halpu tehtaan tytto
Hd,nen mielestaan,
Kun oli arwo laakarin
Hiinella itsellaan.>>

Seurasi, kuten arvata sopii, Berthan hukuttautuminen, ruumiin-

avaus ja tehtaantyton kosto, joka perustui siihen, etti obduktion

suorittajaksi joutui tietenkin Wilho itse. Tunnettuaan vainajan

kasvot nd.et:

>Ei Wilho enhii sanaak aarl
Suustansa lausunut,
Waan woimatonna horjahti
Han maahan kuolleena.>>

Saatyerotusta, jopu tbsszi sepitteessa selviisti myos oppisivistyk-

senkin eritasoisuutta tuomitseva hapahko sivy on selvisti havaitta-

vissa arkkiveisun muuten tietenkin ylen tunnevaltaisesta juonen-

kehittelystb.

Sangen luonteenomainen, edella esitettya muistuttava henkilo-

asetelm a ja sosiaalisen siieityerotuksen perustuksia nakert ava ten-

1 Kaksi uutta ja Kaunista Laulua. Tampere 1897. HYK. Arkkiveisut, Lauluja
l B 9 7  :  1 7 ,
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denssi on myos niissb monissa arkkiveisuissa, jotka t 800-luvun

loppupuolella sijoittivat itkunherkat 'historiansa' maalaisyhteis-

kunnan oloihin. Naita on esimerkiksi Jaakon ja Marian surullista

tarinaa kuvaileva arkkiveisu vuodelta I890, jota piti laulettaman

nuotilla 'Taall' Pohjanlahden rannalla'.l Td,ssikin oli kaksi nuorta

jo lapsuudesta pitien tuntenut >>ystiwiiks toinen toisensa)>. Runo

kertoo:

>>Se poik' oli Jaakko nimeltddn,
Waan renki koyha arwolt aan

Ja neito oli Maria
Rikkahan talon lapsia.>>

Tarkeat varallisuussuhteet, toisaalta rikkaus toisaalta taas koy-

hyyr, olivat tietysti tissikin kihlauksen varsinaisena kompastus-

esteena. Mutta sita paitsi timin tyyppisissi arkkiveisuissa esite-

tiiin tavallisesti toinenkin rakastavaisten vilinen yhteiskunnallinen

eroavaisuus nimittiin tietty rahvaanomainen 'siityvastakohta'.

Runon juoksutuksessa on silloin enimmiikseen kerronnan alaisena

talon tyttbren tai pojan ja toisaalta palkollisen tai torpen, matalan

mokin asujan vblinen rakkaus. Niinpi tisszikin koyhan rengin ja

rikkaan neidon suhdetta itkeviissii arkkivirressi raha teki tehti-

vinsi. Marian isin kuultua nuorten vannoneen keskeniein liiton,

>>ettei he ennen erii, ennenkuin kutsuu kuolema>>, ukko uhkasi

polois ta tytdrtiein nbinikeid.n :

>>En anna sulle taloa,
Enki myoskddn rahoja;
En anna niita rengillen,
Se ompi tosi wakainen.

1 Kaksi kaunista ja surullista Rakkauden laulua. Tampere 1897. HYK. Arkki-

veisut, Lauluja lB97: I l .
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Tuo naapurin Janne on siiwokas,
Sen saat nyt pitaa omanas.>>

3s7

Isin ehdottomaan miiriysvalt aarr perustuva patriarkallinen

elamenjarjestys joutui kuitenkin myos tissh arkkivirressi kuten

monissa muissakin samantapaisissa sepitteissi vihdoin t?iydellisesti

tappiolle. Pakon varjostamana Jannen ja lVlarian h?iipiivbni

morsian niet omaehtoisesti erkanee elamasta yhdess?i Jaakkonsa
kera. Itsemurha tapahtui lahes perinniisiksi tullein muodoin

hukuttautumalla: >>He loydettihin jiirwesti, hihnalla yhdess?i

suolilta>>, laulussa jotakuinkin arkipiiiviiisesti ilmoitetaan, ja runo

piiittyy sosiaalihistoriallisesti sangen kuvaavaan opetukseen jopu

uhkaukseen:
oNyt wanhat, nuoret kuulla saa,
Te waari ottakaat nyt waan,
Ett'ette rakastuneita
Yhdestii koskaan eroita.

Ken rakastuneet eroittaa,
Se helwetis on waiwassa.>>

Ja jotta laulun opettavainen tarkoitusperii olisi paremmin jiiinyt

mieleen, nyt jo katuva murtunut is?ikin pannaan >kaikki kun

seisoo haudalla> - julistamaan uutta yhteiskunnallista nikenrys-

tiin seuraavaan valaisevaan tapaan:

>>Mit' auttaa talot tawarat Minua wanhusta,
Ne ilmaiseksi jaewat nyt Hvodyksi wierahan.

Jor teilla on lapsia Ja naimaan aikoo ne,
Niin et saa wastaan sanov, Mink' omakseen katsoo he.>>

Vuosisadan lopulle tultaessa sympatiat erisbityisen avioliiton

mahdollisuutta kohtaan olivat yha vain entisestiiin voimistuneet.

Yhe laajemmat viestopiirit vieraantuivat sekasiityisen'mesalli-
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anssin' ehdottomasta tuomitsemisesta. Trissb suhteessa nimen-

omaan ajatustavan yleistymistzi arvioitaessa on sangen kuvaa-

vaa) ettzi esimerkiksi arkkiveisu Akseli ja Hilda sai vuosina 1875-.

l9l+ jopu 3+ uusintapainatusta ja tunnetti in i lmeisesti koko

maassa.l Siini niinik ddn on vastakohtaisasetteluna toisaalta van-

hemman polven, nimittain isin, samasiiiityisyyden j" jirkivoitto-

sen avioliittosuunnittelun vaatimuksia toisaalta taas erisbbtyisyy-

den tatj oamis ta mahdollisuuksista versovan rakkauden ihannointia.

Tzissbkin balladissa is:in sukuylpeys turmeli nuorten onnen, joka

oli kehkeytynyt >>istuen ihanassa raikkaassa lehdossa>>, j a suunnil-

leen samalllainen henkiloasetelma, rikas aatelismies, trimin onnet-

tomasti rakastunut tytbr ja rakkauden kohteena jiilleen viihiisaatyi-

nen elaja nimittiiin talla kertaa >alhainen merimiesi>>, on myos

eriiiissi Stralsburgin laulussa vuodelta 1878.2 Ylhiiissukuinen ja

rikas iszi ei suinkaan hyviiksynyt mokomaa suhdetta:

3''.l'Ji.111, I T T:i : :hl T,',?ililxT'
Merkille pantavaa onkin, etti tamzintapaisissa tunnekylliiisissii

balladeissa enimmbkseen tunnottoman iszin siiZity-ylpeys antaa

arkkiveisun juonen kehittelylle turmiota enteilevan ja tuottavan

suunn zn, kun taas aiti niissb useimmiten pysyy taka-alalla tai

ihan nikyrnbttomissiikin. Epziilemitti seikka heijastaa patriarkalli-

sen elamanszivyn yleisesti jo herrittamaa irtynrysta.s Isrin siiiity- ja

sukuylpeyttd. tuomitsevat arkkiveisut kalvoivatkin j atkuvasti niiiden

olojen perustuksia laajoissa kansankerroksissa ja siten osaltansa

edistiviit patriarkallisen elirnbnjarjestyksen lopullista rnurtumista.

1 Vrntonr LeuRtr-e, Suomen rahvaan runoniekat siiiity-yhteiskunnan aikana I,
s. 17 4. Helsinki i  Turku 1956.

2 VrrrroRr LeuRrr,R, Suomen rahvaan runoniekat, s. 175.
3 Vluronr L,q.URruA, Suomen rahvaan runoniekat, s. 177,
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Paitsi lyyrillisissb ja eepillisissi runosepitteissii seki varsinaisessa

opetusrunoudessa kuului niihin vastakohtasuhteisiin, joiden varaan

suomalainen rekilaulukin sangen suurelta osalta rakentui, yhiiti

toistuen toisaalta vanhan siiiity-yhteiskunnan olojen hapahkoa

havainnointia toisaalta taas iki2in kuin sen sosiaalisten puutumien

aiheuttamina kangastuksina kuvia uudemmansd.vyisest[, 'irtonai-

sernmasta' elamanmuodosta. Lahes kaiken rekilauluston samoin

kuin kulkurilaulujenkin pohj alla on muuta vahvempana inhimilli-

send. perussziveleenzi tietysti eroottinen tunne. Toistuvasti ju vai-

vattomasti se liittyi runoseppojen tuttuihin perinniiisiin aiheisiin:

talon poika/palkkapiika, talon tytar lrenki, aloillaan elaj df maan-

tien kulkija, averizis/koyha, ja ennen kaikkea se kytkeytyi myos

vanhemman polven taloudellisia naimakauppalaskelmia ja nuoren

vben tunnepohjaista rakkautta koskevaarr vastakohtaan.

Rekilaulut ja kulkurin viisut ruoskivat ja vzih:itteliviit vanhan

yhteiskunnan perinniiisii elamanarvoja, vakaata sosiaaliasemaa ja

varakkuuden ehdotonta ylivalt aa. Niinpb nimenomaan juuri

kulkuriaiheinen laulusto, joka ihannoi 'kulkij an' kahleetonta eli-

miiii, oli kuin koko seizity-yhteiskunnan kammitsoivaa sidonnai-

suutta, sen muutto- ja liikkumisrajoituksia, sen yksipuolisesti vain

omaisuuteen, 'rikkauteen' rakentuvaa elzimiintapaa ja rahan

arvostusta vastaan nouseva kapina eli kuten uudempi laulu

ajatuksen ydintii rallatteli :

>Hei suli vei minun lauluni soi,

oonhan kulkija huoleton hulivili.

Viimeiset lanttinsa tzii poika joi,

ei han rikkaana eliia voi.>>

Ja tbsmilleen samat sosiaalihistoriallisesti aidot sivyt, ylpeiit

linnat ja kivikovat kreivit sekii maanteiden helliisydiimiset huolet-

tomat kulkijat vilahtelevat myos myohiisyntyisen Kulkurin valssin
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tutuista vastakkaisasetteluista.l Mutta siihen aikaan, jolloin Alfred
Tanner verrattomalla valssillaan itahdutti laajaa kuulijakuntaansa,
oli historian tomu jo tiheiin e ja aajaan laskeutunut vanhan si?ity-
yhteiskunnan rapautuneiden raunoiden katteeksi.

Kaarlo Wirilander

1 Kolme I{auskaa Kuplettilaulua, - - Iloinen Tanssi. Viipuri lgl7. Arkkiveisut.
Lau lu ja  l9 l6 -1917:  50 ,


